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The rules of I’laal, particular to noun 

 :will be converted to Hamzah in three situations ’ی‘ or ’و‘

 When following Alif, as ‘)رِضاء )رِضاو 

 When occurring after Alif, as )قاوِل )قائِل 

 In plurals on the pattern of ‘فَعائل’, or the resembling patterns, if one 

of the following two conditions are also present:  

A. the third letter of the singular form is an additional long vowel, as: 

 عجائز →  عجاوِز → عَجوزَة

If these two weak letters are voweled, I’laal does not occur, as in 

  .so there is not conversion ,جَدوَل the singular of which is ,’جَداوِل‘

B: that the Alif is between two weak letters, as in ‘أوائِل’ the plural of 

 the first ,’و‘ Likewise, when the first of two letters of a plural is .’أوّل‘

of the two will be converted to Hamzah, as in ‘)أواقی )وواقی’. 

 :in cases such as ’ی‘ is converted to ’و‘

 سَیِّد ←  سَیوِد

 مرمِیّ  ←  مَرموی

 ضاربِیّ  ← ضاربوی

 قِیام ←  قِوام

 ثِیاب ←  ثِواب

ی ←  تَرَجّو  تَرَجِّ

 عُلیا ←  عُلوَی

 دُنیا ←  دُنوَی

 :in cases such as ’و‘ will be converted to ’ی‘

 فَتوَی   ←  فَتیَ 



 

 

At times, one or more of the original letters of a noun may be omitted. When this 

happens, another letter or no letter may be substituted for the original letter: 

 عِدَة ←  وِعْد  

 إسِم ←  سَمَو

 إبن ←  بَنَو

 فَم ←  فَوَه

 سَنَة ←  سَنَو

 أب ←  أبََو

 أخ ←  أخَو

 دَم ←  دَمَو

 یَد ←  یَدَی  

 غَد ←  غَدَو

 


